Curriculum vitae et studiorum di Luca Lorenzetti, marzo 2019.

A) Current position
Luca Lorenzetti is full professor of Historical and General Linguistics (“Glottologia™) at the University
of Tuscia in Viterbo, Italy.

B) Education and Academic History

- LL graduated cum laude in 1991 in Philosophy at the University of Rome “La Sapienza”. Major:
Linguistics.

- PhD in Linguistics (1995), University “Roma Tre”. Topic: Historical Linguistics.

- Fellow in Linguistics at the University of Tuscia (1996-2002)

- Associate Professor of Historical and General Linguistics at the University of Cassino (2002-
2011).

- Full Professor of Linguistics at the University of Tuscia, Dpt. of European Languages,
Literatures, History, Law and Communication.

C1) Research projects

LL has taken part in the following research projects funded by the Italian Ministry of University:

- 2001-: “Morphology and syntax of gender and number in East Indo- European languages”

- 2003-: “Discontinuity and creolization trends in european languages”

- 2005-: “Levels of analysis in the history of Indo-European languages”, as the responsible for a
research unit on “Phonology and Etymology in Armenian, Indo-Iranian and Latino-romance”

- 2008-: “Language contact and Language Change in the Mediterranean: North Africa and Ancient
Near East”

- 2011-: “Linguistic representations of identity. Sociolinguistic models and historical linguistics”.

C2) Fellowships and Awards

- “Societa italiana di glottologia” (since 1998).

- Board of the PhD School in Historical Linguistics and Italian Linguistic History, University of
Rome “La Sapienza” (since 2000).

- “Centro studi G.G. Belli” (since 2001).

- Editorial board of “Archivio glottologico italiano™ (since 2014)

- Scientific committee of the series “Studi linguistici e di storia della lingua italiana” (since 2010)
- “Sodalizio glottologico milanese” (since 2016).

D)Teaching experience
LL has taught yearly at least 1 BA and 1 MA course in General and Historical Linguistics since 1995.

E) Supervision of graduate and PhD students
LL supervised 13 PhD thesis and 20 MA thesis in the years 2004-2016.

F) Institutional responsibilities/commissions of trust
- Head of the Language Centre of the University of Cassino (2004-2009)
- Board of the Research committee of the University of Tuscia (2014-present)



- Head of the Confucius Classroom of the University of Tuscia (2017-present)
- Board of Societa Italiana di Glottologia (2017-2019)
- Responsible for PhD and post-graduate courses at the University of Tuscia (2017-present)

G) Scientific activity
Author of more than 90 works in the fields of historical linguistics, Italian dialectology, lexicology and
language history (see following list for selected entries).



Pubblicazioni scientifiche selezionate di Luca Lorenzetti

Libri
L. L’italiano contemporaneo, pp. 128, Roma, Carocci 2002
2. Il Misogallo romano. Un canzoniere politico antigiacobino della fine del ‘700, Bulzoni, Roma
1999, pp. 764 [in collaborazione con M. Formica; sono di competenza di L.L. ’edizione dei
testi, ’apparato critico, la nota linguistica, la nota al testo e i glossari dialettali].

Curatele
3. Gerstenberg A, Kittler J., Lorenzetti L., Schirru G. (a cura di) (2017). Romanice logui.
Tiibingen: Stauffenburg Verlag
4. Mancini M., Lorenzetti L. (a cura di) (2013). Le lingue del Mediterraneo antico. Culture,
mutamenti, contatti. Roma: Carocci Editore
5. Marco Mancini, Lorenzetti L. (a cura di) (2012). Discontinuita e creolizzazione nell’ Europa
linguistica. Roma: Il Calamo

Articoli

6. Lorenzetti L, Milizia P, Schirru G (in stampa). Collecting Spoken Data from Upper-Southern
ltalian Dialects. In: (a cura di): De Dominicis A, Speech audio archives: preservation,
restoration, annotation. Roma:Accademia Naz. dei Lincei

7. Greek in Rome around the Year 1000. In: (a cura di): Molinelli P, Language and Identity in
Multilingual Mediterranean settings. Challenges for Historical Sociolinguistics. p. 83-94,
Berlin/New York: Walter de Gruyter 2017

8. “Falbande”, “fallie”, fantasmi, scienziati e puristi. In: (a cura di): Maria Carmela
Benvenuto, Alessandro De Angelis, Paolo Di Giovine, Marco Mancini, Flavia Pompeo,
Linguistica, filologia e storia culturale. In ricordo di Palmira Cipriano. p. 153-162, Roma: 11
Calamo, 2018.

9. Agiografia, storia linguistica, sociolinguistica storica. In: (a cura di): Vincenza Milazzo,
Francesco Scorza Barcellona, Bilinguismo e scritture agiografiche. p. 11-16, Roma: Viella
2018

10.  On the Palatalization of /s/ + Consonant in some Dialects of Middle and Southern Italy. In:
(a cura di): D’ Alessandro R, Pescarini D, Advances in Italian dialectology. 2017, p- 109-120,
Leiden: Brill

1. Varia veliterna. “Contributi di Filologia dell’Italia mediana”, vol. 30 2017, p. 271-288.

12, Lingue e dialetti imitati nella Roma del 1870. In: (a cura di): Annette Gerstenberg, Judith
Kittler, Luca Lorenzetti, Giancarlo Schirru, Romanice loqui. Tiibingen, Stauffenburg Verlag
2017, pp. 41-63.

13. Sull’innalzamento di /a/ tonico nei dialetti costieri del Lazio meridionale. “I’Italia dialettale”,
vol. 77 2016, pp. 167-182.

14.  Sulla conservazione di /k/ nel latino d’Africa, in Actas del XXVI Congreso Internacional de
Lingiiistica y Filologia Romdnica (Valencia, 6-11 settembre 2010), a cura di Emili Casanova
Herrero, Ceséreo Calvo Rigual, Berlino, De Gruyter, 2013: vol. IV pp. 585-596 (con
Giancarlo Schirru) ISBN: 978-3-11-029982- 3)

I5.  Etimologia e storia di due parole romanesche, in M. Loporcaro, V. Faraoni e V. De Pretoro (a
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cura di), Vicende storiche della lingua di Roma, Atti del Convegno di studi (Zurigo, 17-19
settembre 2009), Alessandria, Ed. d I'Orso, 2011, pp. 133-150

Cottio, “Lingua nostra”, 72 2010, pp. 1-6

Un indizio della conservazione di /k/ dinanzi a vocale anteriore nell epigrafia cristiana

di Tripolitania, in Leptis Magna. Una citta e le sue iscrizioni in eta tardoromana, dir. Ignazio
Tantillo, Cassino (Fr), Universita degli Studi di Cassino, 2010: 303-11 (in collaborazione con
G. Schirru).

“Etrusco” faboulwnia ‘giusquiamo’ (Dioscoride 4, 68). ““Archivio Glottologico Italiano”, 90
2005 [recte 2006], pp. 230-235

Il Lazio e Roma, in D. Silvestri, A. Marra, . Pinto (a c. di), Saperi ¢ sapori mediterranei: la
cultura dell’ alimentazione e i suoi riflessi linguistici, Napoli, IUO 2002, vol. 2, pp. 453-83

Il latino dei cippi prenestini. Note a margine di un libro recente, “Respublica literarum”, XXII
1999 (recte 2000), pp. 142-152.

Sull’ingresso in italiano di voci gergali attraverso la “lingua dei giovani” (il caso di
‘paraculo’), “Studi linguistici italiani”, 24 1998, pp. 239-53

Italienisch und Romanisch / L’italiano e le lingue romanze, in Lexikon der romanistischen
Linguistik (LRL), a c. di G. Holtus, M. Metzeltin e Chr. Schmitt (art. 459), vol VII: Kentakt,
Migration und Kunstsprachen. Kontrastivitdt, Klassifikation und Typologie, Tiibingen,
Niemeyer 1998, pp. 32-55.

Appunti di storia dialettale e sociale dai soprannomi dei Castelli romani, ‘“Rivista italiana di
onomastica”, 4 1998, pp. 347-70.

It. ‘scafare’, dial. centr. ‘scafd’, lat. ‘scabo’. Su alcuni continuatori romanzi di un possibile
rusticismo latino, “Studi linguistici italiani”, 23 1997, pp. 89-99.

Ancora su “sgamare”. Note di etimologia gergale, “Quaderni di Semantica”, 33 (1.1996), pp.
131- 48.

I movimenti migratori, in L. Serianni e P. Trifone (a cura di), Storia della lingua italiana,
Torino, Einaudi 1994, vol. IlI (Le altre lingue), pp. 627-67.

Note sull’uso degli ausiliari nei dialetti dei Castelli Romani, in “Contributi di Filologia
dell’Italia Mediana”, 6 1993,273-89.

Dialetti e lingue nel Lazio, in A. Caracciolo (a cura di), Storia delle regioni dall’ Unita ad oggi.

Il Lazio, Torino, Einaudi 1991, pp. 306-64 (in collaborazione con T. De Mauro: sono di
competenza di L.L. 1 capitoli II, IV .2 e VI).



